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YHTEINEN
PAATOSLAUSELMAESITYS

tyojéarjestyksen 108 artiklan 5 kohdan mukaisesti

— Charles Tannock, Thomas Mann, Georg Jarzembowski ja Tunne Kelam PPE-
DE-ryhmén puolesta

— Marco Cappato, Marco Pannella, Janusz Onyszkiewicz, Jules Maaten, Marios
Matsakis, Olle Schmidt ja Elizabeth Lynne ALDE-ryhmén puolesta

— Cristiana Muscardini, Roberta Angelilli, Konrad Szymanski, Inese Vaidere,
Mieczystaw Edmund Janowski ja Hanna Foltyn-Kubicka UEN-ryhmén
puolesta

— Monica Frassoni, Eva Lichtenberger, Héléne Flautre, Raiil Romeva i Rueda,
Milan Horacek, Sepp Kusstatscher, Helga Triipel ja Mikel Irujo Amezaga
Verts/ALE-ryhmin puolesta

joka korvaa seuraavat poliittisten ryhmien jattdmat paitoslauselmaesitykset:

— Verts/ALE (B6-0135/2009)
— PPE-DE (B6-0136/2009)
— UEN (B6-0137/2009)

— ALDE (B6-0138/2009)

Tiibetin kansannousun 50. vuosipéivistd sekd Dalai-laman ja Kiinan hallituksen
vuoropuhelusta
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Euroopan parlamentin piatoslauselma Tiibetin kansannousun 50. vuosipéivasti seka
Dalai-laman ja Kiinan hallituksen vuoropuhelusta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat péaétdslauselmansa Kiinasta ja Tiibetistd ja erityisesti 10. huhtikuuta
ja 10. heindkuuta 2008 antamansa pédatoslauselmat,

— ottaa huomioon Dalai-laman Euroopan parlamentissa 4. joulukuuta 2008 pitimén puheen,

— ottaa huomioon Yhdysvaltain hallinnon ja Euroopan unionin Yhdysvaltain ja EU:n
huippukokouksessa 10. kesdkuuta 2008 antaman julkilausuman Tiibetista,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 108 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd maaliskuussa 2009 tulee kuluneeksi 50 vuotta siitd, kun Dalai-lama
pakeni Tiibetistd ja 1dhti maanpakoon Intiaan,

B. toteaa, etteivit Dalai-laman ldhettildiden ja Kiinan hallituksen edustajien vélilld kdytivan
vuoropuhelun kahdeksan kierrosta ole johtaneet ldpimurtoon ja ettei uusia neuvotteluja ole
suunnitteilla,

C. ottaa huomioon, etti tiibetildisten todellista itsemadraamisoikeutta koskevassa muistiossa,
jonka Dalai-laman ldhettildét laativat Kiinan hallituksen pyynnosté ja esittivit Beijingissa
marraskuussa 2008 pidetylld kahdeksannella neuvottelukierroksella, kunnioitetaan Kiinan
perustuslain periaatteita ja Kiinan kansantasavallan alueellista koskemattomuutta mutta etta
Kiinan hallitus torjui sen yrityksend saavuttaa "osittainen itsendisyys" ja "peitelty
itsendisyys",

D. toteaa, ettd Dalai-lama on vaatinut vékivallan lopettamista, hdnelle on mydnnetty
toiminnastaan Nobelin rauhanpalkinto ja ettei hian vaadi Tiibetin itsendisyyttd, vaan Kiinan
viranomaisten kanssa kdytdvien neuvottelujen jatkamista, jotta paéstéisiin todellista
autonomiaa koskevaan kattavaan poliittiseen sopimukseen Kiinan kansantasavallan
yhteydessa,

E. toteaa, ettd Kiinan viranomaiset ovat viime péivien aikana kiristdneet turvallisuutta Tiibetissd
sekd kieltdneet toimittajia ja ulkomaalaisia matkustamasta alueelle ja peruuttaneet
ulkomaalaisille jo mydnnettyja lupia toteuttaen samalla Tiibetin kansaan kohdistuvaa kovaa
kampanjaa,

F. ottaa huomioon, ettd useita munkkeja An Tuon luostarista Kiinan Qinghain maakunnassa
pidétettiin 25. helmikuuta 2009 tiibetildisen uuden vuoden kunniaksi jirjestetyn
rauhanomaisen marssin yhteydessa,

1. kehottaa Kiinan hallitusta pitimiin marraskuussa 2008 annettua tiibetildisten todellista
itsemadrddmisoikeutta koskevaa muistiota perustana Tiibetissé toteutettavaan myonteiseen ja
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mielekkddseen muutokseen tahtidville kattaville keskusteluille Kiinan kansantasavallan
perustuslaissa ja lainsdddanndssé tarkoitettuja periaatteita noudattaen;

kehottaa neuvostoa selvittimadn, mitd Kiinan kansantasavallan ja hdnen pyhyytensd Dalai-
laman ldhettildiden vilisissd neuvotteluissa tosiasiallisesti tapahtui;

pyytéd, ettd neuvoston puheenjohtajavaltio hyviksyy julkilausuman sen johdosta, ettd Dalai-
laman maanpaosta Intiaan on kulunut 50 vuotta, ja ettd se kehottaa siind Kiinan hallitusta
kaynnistiméin rakentavan vuoropuhelun, jotta paistéisiin kattavaan poliittiseen
sopimukseen, ja kehottaa sisdllyttdméén julkilausumaan viittauksen tiibetildisten todellista
itsemadraamisoikeutta koskevaan muistioon;

tuomitsee kaikki vikivallanteot riippumatta siitd, syyllistyvitko nithin mielenosoittajat, vai
onko kyseessd laista ja jarjestyksestd vastaavien voimien harjoittama kohtuuton sorto;

kehottaa Kiinan hallitusta vapauttamaan vilittomasti ja ehdoitta kaikki henkil6t, jotka on
pidétetty yksinomaan siksi, ettd he ovat osallistuneet rauhanomaiseen mielenosoitukseen, ja
antamaan tiedot kaikista tapetuista tai kadonneista ja kaikista pidétetyistd sekd ilmoittamaan
heitéd vastaan esitetyt syytteet;

pyytdd Kiinan viranomaisia takaamaan ulkomaisille tiedotusvélineille padsyn Tiibetiin ja
Tiibetin autonomisen alueen ulkopuolella sijaitseville tiibetildisalueille ja poistamaan
Tiibetin autonomiselle alueelle pddsyyn vaadittavat erityisluvat;

kehottaa Kiinan viranomaisia takaamaan YK:n ihmisoikeusasiantuntijoiden ja tunnustettujen
kansainvilisten kansalaisjérjestojen esteettomén padsyn Tiibetiin, jotta ndma voivat selvittda
sielld vallitsevan tilanteen;

kehottaa neuvoston puheenjohtajavaltiota tekemién aloitteen Tiibetin kysymyksen
ottamiseksi yleisten asioiden neuvoston kokouksen esityslistalle, jotta voitaisiin keskustella
siitd, miten EU voisi helpottaa kehitystd kohti Tiibetin tilanteen ratkaisua;

kehottaa puhemiesta vélittdmaan timén paitoslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille, Kiinan kansantasavallan presidentille,
hallitukselle ja parlamentille ja hinen pyhyydelleen Dalai-lamalle.
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